Specjalizacja: translatorska, studia stacjonarne | stopnia

Rok studiow: drugi
Semestr: trzeci

Forma zaje¢ — liczba godzin Sposoby
2 Razem: Razem: weryfikacji
Nazwa przedmiotu |W K S C L Wr  |Proj |Inne liczba ) X
odzin punkty efektow
gza' ¢ ECTS przypisanych do
Ie przedmiotu
30 30 2,5 T
Podstawy
translatoryki
30 30 3 PR
Redakcja tekstu
ttumaczonego
30 30 3 T
Literatura $wiatowa




Rok studiow: drugi
Semestr: czwarty

F jec —liczb dzi
orma zajec — liczba godzin Razem: Razom: wSepro:ic:(I:Z.i
Nazwa przedmiotu S C L Wr  |Proj |Inne liczba ) yiikac)
. punkty efektow
godzin .
L, ECTS przypisanych do
zajec .
przedmiotu
30 30 4 EP
Translatorium czes¢
pierwsza
30 30 3 PR
Warsztat stylistyczny
czes$¢ pierwsza
Gramatyka 30 30 1,5 T
kontrastywna




Rok studiow: trzeci

Semestr: pigty
F je¢ — liczb dzi
orma zaje¢ — liczba godzin Razem: farar: wseﬁo:;(gz'i
Nazwa przedmiotu |W S C L Wr  |Proj |Inne liczba ' yhxac
odzin punkty efektow
g L, ECTS przypisanych do
zajec .
przedmiotu
30 30 4 EP
Translatorium czesé
druga
30 30 3 PR
Warsztat stylistyczny
czesc¢ druga
Rok studiow: trzeci
Semestr: szésty
F je¢ — liczb dzi
orma zaje¢ — liczba godzin Razem: faram: wseﬁo:;::::'i
Nazwa przedmiotu S C L Wr  |Proj |Inne liczba ' yhkad
odzin punkty efektow
g L, ECTS przypisanych do
zajec .
przedmiotu
30 30 4 EP
Translatorium cze$é
trzecia




Historia przektadow
literackich
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30




